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Adatok az Erdélyi Muzeum-Egyesiilet magyar jellegéhez.
1. Alapitélevelek.

Annak bizonyitasara, hogy az Erdélyi Mizeum-Egyesiilet megalakulisa
idején milyen volt a kozhangulat és az alapitok milyennek akartdk a létesi-
tendo egyesiiletet és muzeumot, a sok koziil két jellemzd alapito levelet
kozlok, Az egyik gr. Teleki Miklés és neje alapité levele, amely hii kifejezéje
a maganalapitok Altalanos akaratanak. A masik Kolozsvar varosa tanicsa-
nak intencioit koti ki az alapitas feltételéiil. Ez utobbi jellemzé a koziiletek
gondolkozasara, még ha azok alapitélevelilkben nem is ontotték akaratukat
ily hatérozott formaba.

Az alapitast néhany évvel megelozé idok abszolutisztikus torekvései
kozepette nagy lelki erére vall, hogy egyének és varosok ily batran mertek
kifejezést adni gondolkozasuknak. 1857-ben még nem minden alapité mert
ily nyiltan szintvallani, de a batrabbak példaja hoéditott és magaval raga-
dott. Hidbavalé volt az abszolutizmus minden szabad megmozdulast elnyomé
torekvése, a nemzetet egybeforrasztotta a kozos cél s a nemzeti kulturaért
valé lelkesedés nagy aldozatokra tudta inditani az akkori nemzedékef. Két
év (1857—1859) elegendd volt, hogy az alapiték mindegyike nyiltan is merje
vallani az eddig talan csak suttogott szandékot. Igy torténhetett meg, hogy
midon a legfelsébb jovahagyas az alakulé kozgyiilésre bizta az Egyesiilet
hivatalos nyelvének eldontését, az 1859. november 23.-4n megejtett titkos
szavazas eredményeképen a jegyzokdonyv szavai szerint ,a jelenvolt 383
szozatold kivétel nélkiil mind... a magyar nyelvre szavazott.”

1. Grof Teleki Miklés és meje alapito-levele.

Neveinket alol irtak a Kolosvart fel allitandé Krdélyi Nemzeti
Mizeum tokéje gyarapittasara két Fiunk, u. m.: Grof Teleki Oscar
es Grof Teleki Gusztav neviikre kiilon-kilon Otszaz, Oszre egy ezer
Rforintokat jedziink — igérjiik s ezennel kotelezziik magunkat, hogy
mihelyt az erdélyi Urbéri karpotlas ki jO, erre egy ezer ftos Urbéri
karpotlasi kotelezvényt alt adunk, azon nyilvanos ki kotéssel, ho
ha az erdélyi Mizeum akar mi ok miatt nem Kolosvart allittadné
fel, vagy nem ott létezne és szervezete nem Magyar lenne, akkor azon
summa a MVvasarhelyi Ev. Reformatum Collegium birtokdba me-
nyen alt.

Gr. Teleki Miklés. Simén Kldra,
Gr. Teleki Miklosné.
Ujfalvy Sdandor, .

mint tanu.

Ajtai K. Gergely,

mint tanu.
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A fenirt 0sszegrél sz6l6 urbéri karpotlasi papirt a fentisztelt ala-
pité Gréf dr, mai naptél kezd6ds kamatszelvényeivel egyiitt, — a fenn-
kitett fenhagyas mellett — hogy kezeimhez beszolgaltatta légyen, meg-
ismerem.

Kolozsvartt Julius 1-s6 napjan 1839. )
Gr. Miké Imre.

2. Koloasvdr vdrosa alapité levele, melynek alapjin az E. M. E.
1gazgats tagja.

7.906—1859.

Az Orszagos Mizeum-Egylet ideiglenesen miikodé
méltésdgos Vdalasztmdanydanak
: Kolozsvdrt.

A Kolozsvart felallitand6é orszagos mizeum-egylet alapjaba Ko-
lozsvar varos részérdl, a Véalasztott eskiidt kozonség 1857. évi mar-
cius 4-én kelt végzésénél fogva, fels6bb jova hagyas reményében ajan-
lott 5.000 (6tezer) conv. forintnak erdélyi urbéri karpotlasi allamkote-
lezvényben, az irt célra leendd kifizetését a magas cs. k. Helytarto-
sdg jova hagyvan; az ajanlott Oszvegnek a mizeum egylet alapjaba
erdélyi urbéri karpotlasi allam kotelezvényben leendd befizetése irant
a szukséges intézkedés mai naprol és ezen szam alatt e Tanacs altal
megtétetett.

Mirél a méltésdgos Valasztmanyt oly megjegyzéssel értesiti e Ta-
nacs, hogy az ajanlott Osszeg befizetésével megbizott Polgarmester és
Szénok Urak, a v. e. kozonség folyd hé 18-r6l 262. szamu végzéséhez
képest utasitva vannak, — mi szerint a befizetés alkalmival hataro-
zottan fejezzék ki, s jegyzdkonyvre vétetni eszk6zoljék: hogy a Varos
ezen alapitvényt csak addig és azon feltétel mellett adja, ha a M-
zeum Kolozsvarra alakittatik és itt hagyatik, s annak beliigye kire-
kesztéleg magyar nyelven vezettetik.*

Szabad kiralyi Kolozsvar varosa Tanacsabol.

Kolozsvartt nov. 19-én, 1859.

Wendler, polgarmester
Makoldy Sdmuel, szonok

e cEsme

2. Bar6é Saguna Andras és grof Miké Imre levélvaltdsa.

Gyakran halljuk érvként felhozni az Erdélyi Mizeum-Egyesiilet magyar
Jjellege ellen, hogy az alapiték kozott romanok és szészok is voltak. Az ala-
pit6k kozt szereplé romén reprezentinsok koziil elfszeretettel szoktak Baro
Saguna Andris piispdék nevére hivatkozni,

* A diilt betiivel szedett részek az eredeti okményban aléd vannak hizva.
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Valéban az EME. tagjai kozott szerepeltek és szerepelnek igen kis
szamban romanok és szaszok, tény viszont az is, hogy a roman nemzeti
kultiregyesiilet, az dstra, tagjai kozott is voltak magyarok és szaszok. Miként
azonban soha senki sem vonta kétségbe, hogy az Adsira a roman nemzeti
érdekek szolgalatira létesiilt, bar az 1861-iki alakulé kozgyililés nem roma-
nokat is vett fel tiszteletbeli tagjai soraba (gr. Csiki Gyorgy, Kecskeméti
Aurél, a pesti ,Slirgony” szerkesztoje, dr. Tkalatz a béesi ,,Ost und West®
szerkesztoje),' épen ugy az EME. alapitoitol sem lehet elvitatni, hogy magyar
nemzeti érdekek szolgalatara hoztdk meg nagy aldozataikat. A mindkét
oldalon el6forduld kivételek esak megerdsitik a tételt s élénk vilagot vetnek
az akkori iddkre.

Az abszolutizmusnak ma mar szinte érthetetlen rovidlatiasara vall, hogy
a nemzeti tomoriiléseket olyképen gondolta megakadalyozhatéknak, ha az
ezt célzd egyesiiletek jovahagyasat attol tette fiiggévé, hogy abba idegen
nemzetiségiiek is beléphetnek. Csodalatosképen azonban meghagyta az egye-
siileteknek azt a jogot, hogy a tagok felvehetdségét maguk dontsék el. Az
osztrak abszolutizmus e rovidlatasat esak abbol érthetjiik meg, hogy gyonge-
sége tudatidban mar nem merészelte mereven megakadalyozni a nemzeti
tomoriiléseket, de akadalyok gorditésével még megkisérelte menteni a ment-
het6t. Természetesen az 1859-ben alakult EME. ép ugy ki tudta jatszani az
abszolutizmus e naiv kovetelését, mint a két évvel kés6bb alakult dstra. A
két kulturegyesiiletnek kiilonben az alakulds engedélyezéséért folytatott
kiizdelme sok tekintetben amalogiat mutat, valamint alapszabalyaik is. Az
alakulas kiizdelmeiben leglényegesebb kiilonbség, hogy mig az EME. jova-
hagyasiahoz értheté okokbdl hosszabb 1t vezetett, mert az nagyon gorongyos
volt, az Astra a kitaposott uton konnyebben jutott célhoz. Véleményem
szerint a ecélkitlizésben az EME. sem jart toretlen uton, mert el6tte bizo-
nyara a még 1840-ben megalakult ,,Verein fiir Siebenbiirgische Landes-
kunde® lebegett.

Hogy az EME.-be roménok és szészok s az Astriba magyarok és szaszok
tagokul vétettek fel s talan felkérés nélkiil 6nként is léptek be adoméanyaikkal,
lélektanilag konnyen érthetd. E tekintetben mindenesetre az EME. volt
elonyben. Sokan nem vonhattdk ki magukat a tarsadalmi kotelezettségek
alél, masokat az anyagi érdek késztetett erre. Akkor még egyik részen sem
gondoltak arra, hogy ebbél egykor jogi formulédkat prébalnak kovaesolni.

Baré Saguna Andras piispok és gr. Miké Imre aligha vonhattik volna
ki magukat a tArsadalmi kotelezettség aldl, viszont Krafft C. W. szebeni
konyvkeresked6t® bizonyara az anyagi érdek késztette az Astridba wvald
belépésre. Egyébként gr. Mik6é Imre levelezésébil az itt kozolteken kiviil az
tiinik ki, hogy személyes jé viszony fiizte br. Saguna Andréshoz.

1 Actele privitoare la urzirea si infiintarea Asociatiunei... Sibiu, 1862.
73—74. lapjain. D

! Bgyébként érdekes, hogy az EME. megalakulésa el6tti elsé gyiijtéiven,
melyet gr. Miké mint hozza begyfilt adomanyokat 1859. dee. 15-én széamolt
el Banyai Vitalis pénztarosnak, egyetlen romén alapité tag sem szerepel,
tehat a belépés va felkérés csak késoébbi lehet.

3 Transilvania. %’umar jubilar, 1861—1911, 528 1.
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1. Br. Saguna Andrds levele gr. Miké Imréhez:

Nagy Méltésdgu Grof, cs. kir. val. belsé titkos Tamdcsos Ur,

egyelmes Uram !

Mély tisatelettel vettem Excellentidd mult hé 28-1 atiratat, mely-
bl szerentséltettem meg gyozettetni azon ritka lelkibeli erordl, a mely
Excellentiadat erositi és engeszteli fajdalmaiban & szeretet fia el-
hunytiaért. A megyek Ura tartsa meg Excellentiad draga napjait jo-
vendore az el gyermekei j6 és allando egészségével.

Ezen alkalommal kiilontssen szerentsésnek tartom magamat, & midén
a roman literaturai Egylet dltal Excellentiddnak tiszteletbeli taga kine-
veztetésérol szol6 okmanyt hivatalossan atkiildom azon kéréssel, miszerint
Eixcellentiad a nevezett Hgylet ezen tettében egy ujabb bizonyitvinyt
azon kozos mély tiszteletrol tekinteni kegyeskedne, mellyel az Osszes
haza Excellentiad erant viseltetik! :

Kijs mély tisztelettel holtig maradtam Exeellentiad

Nagy Szeben October 10-én 1862

. alazatos szolgdja,

B. Saguna Andrds piispok

2. Grof Miké Imre levele Br. Saguna Andrdshoz:
Piispik B. Saguna Andrdsnal.

Nagyméltésagu és Fitisatelendd
Bdré Piispok Ur ! :
_ Nagyméltosagodnak Oktober 10-én kelt nagybeesii levele mellé
zarva, kezeimhez jott a ,Romén litteraturai egyletnek®, részemre meg-
kiildott tiszteletbeli tagsagi oklevele.

E megemlékezés igen becses és megtisztels. Fogadja Nagymélto-
sdgod érette legszivesb koszonetemet, s méltoztassék annak a tisztelt
Egyletnél is tolmacsoldja lenni.

Az Egylet tudomanyos munkassiga iranti rokon érzésem némi
tanusitisdul az alaptéke gyarapitisira ide zarok egy 500 = otszaz fo-
rintrdl szollo urbér megvaltasi allamkéotelezvényt, minek masok ado-
manyaval egyiitt szazszoros, ezerszeres gyarapodasit lelkembdl
6hajtom, . _
~ Nagy cél all a tisztelt Egylet elott. Az ég segitsége ne hidnyoz-
zék annak elérésében. En szivembdl tidvozlsm Nagyméltésagtokat a
szép palyan, s azon dicsOséges elémenetelt dhajtok.

Teljes tisztelettel levén Nagyméltosigodnak. *

Kozli: Dr. Kdntor Lajos.

* Nines al4irva, sem keltezve, Fogalmazvéany.

A szerkesztésért 6s kiad4sért felel: Dr. Gylrgy Lajes, Cluj-Kolozsvér, Str. Universitatii 10.
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A? Erdélyi Muzeum Egylet XVI—XIX., Szazadl
kéziratos énekeskényvei — — — — — — — — — — —
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Megrendelheték az Erdélyi Muzewm k:adohwatalabdn, Cluj-Kolozsvar, Str.

Baron L. Pop (volt Brassai-u.) 5

Affilialt intézetei:

Kolozsvari

Takarékpénztar és Hitelbank R.-T.

Cluj-Kolozsvar, Piata Unirii (volt Matyas kirély-tér) 7.
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Fickok: Dej (Dés), Diciosanmartin (Dics@szentmaérton), Alba-lulia (Gyulafehérvér),

Targu-Mures (Marosvasarhely), Oradea (Nagyvérad), Timisoara (Temesvar).

Betéteket elénybs kamat mellett fogad el és rendszerint felmondds nélkiil
fizet vissza. Olesé kélesénéket nyujt. Minden bankiigyletet legel6nys-
sebben végez. Engedélyezett devizahely. Aruraktdrai a vasut mellett.

Sajat t6keéi 143 millio Lei

Torda-Aranyos Vérmegyei Takarékpénztar R.-T. Turda (Torda),
Alséfehérvarmegyei Gazdaségi Bank és Takarékpénztar R.-T. Aiud (Nagyvenyed), Udvar-
helymegyei Takarékpénztar R.-T. Odorheiu (Székelyudvarhely) és Christur (Székely-
leresztur), Szaszrégen Vidéki Takarék és Hitel R.-T. Reghin (Szaszrégen), Népbank R.-T.
Huedin (Banfiyhunyad), Szamosujvéari Hitelbank R.-T. Gherla (Szamosujvér).
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